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第四十三届会议 

临时议程*项目7 6 

联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处 

巴勒斯坦难民财产的收益 

秘书长的报告 

L 本 报 告是按照 1 9 8 7年1 2月2日题为"巴勒斯坦难民财产的收益"的 

大会第42/69H号决议的要求而提交的。该决议执行部分全文如下： 

"大会， 

" 

" L it秘书长同联合国巴勒斯坦和解委员会,商，采取一切适当步救， 

保护和管理以色列境内的阿拉伯财产、资产和产业权，并设立一个基金代表合 

法业主收取这些财产的收益； 

"Z .皿吁请以色列向秘书长提供一切便利和协助，以执行本决议； 

"3.吁请所有其他有关会员国政府冋秘书长提供它们所掌捱的可以协助 

秘书长执行本决议的任何有关以色列境内阿拉伯财产、资产和产业衩的资科； 

"4直以色列拒绝同秘书长合作执行有关本问题的决议，表示惋恬； 
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" s 1 秘书长就本决议的执 行情况向大会第四十三届会议提出报告。" 

Z 1 9 8 8年1月14日，按照既定程序，请联合国巴勒斯坦和解委员会主 

席注意到大会第42/69A至K号决议的各项有关规定。 

a 同样，秘书长于1 9 8 8 年 1 月 2 0日把这些决议，其中包括第42/69H 

号决议，转交给以色列政府，请它在198 8年6月30日以前将该国政府在执行 

这些决议的有关规定方面已经采取或计划釆取的任何步骤通知他。 

4秘书长也在同日向所有其他会员国发送一份普通照会，促请它们注意第42/ 

69A至K号决议，其中包括第42/69H号决议第3段的各项有关规定，请它们在1 9 

88年6月30日以前通报关于在执行方面已经采取或计划釆取的任何行动。 

5. 1 9 8 8年7月7日收到以色列的答复，述及第42/69A至K号决议的各 

个方面。答复中涉及题为"巴勒斯坦难民财产的收益"的第42/69H号决议的部 

分内容如下： 

"第42/69H号决议显示出其提案国滥用大会以达到目前正在进行的阿拉 

伯反以色列宣传运动的目的。以色列关于这项决议的立场，已由以色列代表 

于1 9 8 1年1 1月 1 0日（A/S!PC/36/Sll 28)、 1 9 8 5年 1 1月 1 5 

日 （ A / S P C / 4 0 肩 3 4 ) 、 1 9 8 6 年 1 0 月 2 8 日 （ A / S P C / 4 1 4 ) 

在特别政治委员会的发言中和1 9 8 7 年 8 月 2 5日秘书长的报告（A/42/ 

505)内有所说明。 

"采取这顼决议所提议的各项步骤是没有法律根据的。主权国家边界以 

内的财产权只受该国的国内法的支配。各国享有管理和处分其领土内的财产 

(以及对该财产的收益）的权利，是一项公认的原则。 

"重要的是，这项决议的提案国从未提议对于在阿拉伯国家内被没收的犹 

大财产也采取类似的步骤。 1 9 .4 8 年的战争使大约 8 0万名来自阿拉伯国 

冢的犹太难民到以色列重新定居。这些犹太难.民所丟下的财产（约11数十1乙 

美元）被他们一度定居的阿拉伯面家的政府没收了 。 It阿拉伯业主和犹太业 
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主的权利主张而言，在法律、正义或公道方面是不应该有任何差别的。笫 

42/69H号决议的提案国的这种做法，无异是说以色列的主权是受到对联合国 

其他会员国并不适用的一些规定的约束或限制的。" 

a在编写本报告时没有从任何其他国家收到关于执行第42/69H号决议的答 

。 
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